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1 Pokyny pro uzivatele

AN

1 Pokyny pro uzivatele

Navadéni uzivatele

UPOZORNENI

Pred prvnim uvedenim do provozu si prectéte tento navod, aby bylo
zabranéno chybné obsluze a poskozeni. Dodrzujte navod k pouZiti jednotky
pro osetreni.

Vénujte

pozornost také prislusnému videu o hygiené na webovych strankach

KaVo. Pouzijte QR kod nebo tento odkaz:
https://www.kavo.com/de/hygienevideos

VsSeobecné znacky a symboly

q

Znacka CE (Communauté Européenne). Vyrobek s touto znackou
odpovida pozadavkim pfislusnych nafizeni EU.

Vyzva k akci

DdleZita informace pro obsluhu a techniky

Viz kapitola Pokyny pro uzivatele/Stupné nebezpeci

Moznost termodezinfekce

Parametry sterilizace
= Autoklavy s procesem dynamického odstrafovani pomoci vzduchu
(pfedvakuum):

- 3 minuty pfi 135 °C (275 °F)
- Doba vysouseni 16 min.

= Autoklavy s procesem gravitacniho vytlacovani:
— 10 minut pfi 135 °C (275 °F)
- Doba vysouseni 30 min.

Dbejte na datum trvanlivosti

LOT

Vyrobni Sarze

[A1>[3

Jazyk originalu: némcina

Servis

Technicky servis KaVo
S technickymi dotazy nebo reklamacemi se obracejte na technicky servis KaVo:

+49 (0)

7351 56-1000

service.einrichtungen@kavo.com nebo service.treatmentunits@kavo.com
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1 Pokyny pro uzivatele
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V pripadé dotazl uvadéjte vzdy sériové ¢islo vyrobku! Dalsi informace
naleznete na strance: www.kavo.com

Cilova skupina

Tento navod k pouziti je uréen pro odborny zdravotnicky personal, zejména pro
zubare, zubarky a personal ordinace.

Stupné nebezpecdi

Aby nedochdazelo k poskozeni zdravi osob a vécnym skodam, musi byt
respektovana varovna a bezpecnostni upozornéni a pokyny v tomto
dokumentu. Varovna upozornéni jsou oznacena nasledovné:

A NEBEZPECI

V situacich, které - pokud jim nebude zabranéno - povedou bezprostfedné ke
smrtelnym nebo t&Zkym Grazdm.

V situacich, které — pokud jim nebude zabranéno — mohou vést ke smrtelnym
nebo t&Zkym Grazdm.

/\ OPATRNE
V situacich, které - pokud jim nebude zabranéno - mohou vést ke stfedné
t&Zkym nebo lehkym Grazim.

POZOR

V situacich, které — pokud jim nebude zabranéno — mohou vést ke vzniku
vécnych Skod.
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2 Bezpecnost | 2.1 Nebezpedi infekce

2 Bezpecnost

2.1 Nebezpecdi infekce

Kontaminovanymi lékarskymi vyrobky mohou byt infikovani pacienti, uzivatelé
nebo jiné osoby.
» Ucinte vhodna opatieni na ochranu osob.
» Aby byla zajist&na Gplna preparace viech dild k op&tovnému pouziti, pred
preparaci k opétovnému pouziti demontujte Iékafsky vyrobek.
» Pouzivejte takovy proces dezinfekce, ktery je prokazatelné baktericidni,
fungicidni a virucidni.
» Dodrzujte opatreni v oblasti péce.
» Nesterilizujte horkym vzduchem, studenou chemickou sterilizaci ani
etylenoxidem.

Choroboplodné zarodky mohou vyvolat infekce.

» Pred prvnim uvedenim do provozu a po delSim preruseni provozu (vikend,
svatky, dovolena atd.) proplachnéte resp. profouknéte veskera vodni resp.
vzduchova potrubi.

» Nékolikrat aktivujte pInéni poharku.

» Pred zacatkem prace proplachnéte bez nastrojl veskera odbé&rna mista
vody (pokud existuji).

Ve

2.2 Nebezpedi poranéni

Horké téleso ventilu miZe zpdsobit poranéni.

» Po delSim pouZivani nechte nasadec nejprve vychladnout.
Cistici prostfedky mohou zpGsobit poranéni.

» Ucinte vhodna opatieni na ochranu osob.
PFi ¢igténi dentéini soupravy méze dojit k poranéni.

» Nastavte polohu kresla pro Cisténi a pristroj vypnéte.

» Pobyt v oSetfovné by mél byt povolen jen vyskolenému odbornému
personalu a zaskolenému Uklidovému personalu.

2.3 Vécné skody

Nespravna dezinfekce/preparace k opé&tovnému pouziti mdZze mit za nasledek
vécné skody.
» Strojné dezinfikujte a tepelné sterilizujte pouze schvalené komponenty.
» Dezinfek¢ni prostiedek pouZivejte v souladu s Gdaji vyrobce.
» Neprovadéjte zadnou dezinfekci postfikovanim; dezinfekci provadéjte pouze
stirdnim.
» Vyrobek ani jeho ¢asti neponorfujte do kapalin.
» Vylité Cistici a dezinfekéni prostredky ihned setrete.
» Nozni spoustéc nesmi byt pfi Cisténi pokladan do vody ani drzen pod tekouci
vodou.

Nespravna sterilizace mZe zpUsobit kontaktni korozi a vécné $kody.

» Nesterilizujte horkym vzduchem, studenou chemickou sterilizaci ani
etylenoxidem.

» Po sterilizacnim procesu a suSeni vyjméte sterilni material ihned z parniho
sterilizatoru.
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3 Postup preparace na opétovné pouziti podle normy EN ISO 17664-1 / 17664-2 | 3.1 Poznamky

> =

>

> P

3 Postup preparace na opétovné pouziti podle normy EN
ISO 17664-1 / 17664-2

3.1 Poznamky

Pfiprava na opé&tovné pouZiti sestava v zdsadé z téchto krokd:
. Ciéténi a dezinfekce (ru¢ni nebo automatické)
= Sterilizace

UPOZORNENI
Respektujte hygienické pozadavky specifikované v narodnich predpisech,
napr. smérnice RKI.

/\ OPATRNE
Nebezpeci Grazu pFi Cisténi dentalni soupravy.

Nedostate¢né proskoleni Uklidového personalu a chybéjici priprava dentalni
soupravy mohou mit za nasledek Uraz Uklidového personalu.

» Pobyt v oSetfovné by mél byt povolen jen vyskolenému odbornému
personalu a zaskolenému Uklidovému personalu.

» Nastavte polohu kfesla pro Cisténi a pfistroj vypnéte.

/\ OPATRNE
Ohrozeni zdravi a vécné skody v disledku chybné sterilizace.

Nebezpecdi infekce u personalu obsluhy i u pacienta. Poskozeni sterilizovaného
predmétu.

» Nesterilizujte horkym vzduchem, studenou chemickou sterilizaci ani
etylenoxidem.

/\ OPATRNE
Ohrozeni zdravi a vécné skody v disledku nedodrzeni oSetfovacich
opatieni.
Nebezpedi infekce u personalu obsluhy i u pacienta. PoSkozeni vyrobku.
» Dodrzujte opatreni v oblasti péce.

/\ OPATRNE

Prace s cisticimi, dekontaminacnimi a dezinfekénimi prostiredky
vyzaduje urcitou opatrnost.

Pfi manipulaci s Cisticimi, dekontaminacnimi a dezinfekénimi prostredky hrozi
nebezpedi Urazu.

» Bezpodminecné dodrzujte pokyny uvedené na etiketé lahvicky a v
bezpec¢nostnim listu.

» PFi pouZivani t&chto prostfedk( pouZivejte osobni ochranné vybaveni.

POZOR

Poskozeni vyrobku vlivem nespravné dezinfekce.
Poruchy funkce.
» Dezinfek¢ni prostiedek pouZivejte v souladu s Gdaji vyrobce.
» Neprovadeéjte zadnou dezinfekci ostfikovanim, dezinfekci provadéjte pouze
setrenim.
» Vyrobek ani jeho ¢asti neponorujte do kapalin.
» Vylité Cistici a dezinfekéni prostredky ihned setrete.
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3 Postup preparace na opétovné pouZiti podle normy EN ISO 17664-1 / 17664-2 | 3.2 VSeobecny navod k Upravé
oSetrovaci jednotky KaVo na opétovné pouziti

UPOZORNENI

Metody Upravy nastroji a motorl na opé&tovné pouziti jsou popsany v
samostatnych navodech k pouZiti, které jsou priloZeny v obalech nastrojli a
motordy.

UPOZORNENI

Béhem kontroly po Upravé na opétovné pouziti se musi dodrZzovat hygienické
pozadavky (sterilnost). Jestlize jsou patrné praskliny a vyrazné zmeény na
povrchu, dily musi zkontrolovat servis.

@ =2

3.2 VSeobecny navod k Gpraveé osetrovaci jednotky KaVo
na opétovné pouziti

VsSeobecny navod k pripravé na opétovné pouziti respektujte vzdy. Podrobny
navod k pfipravé na opétovné pouZiti specificky podle produktl je popsan v
priloze.

Ochranna opatreni | » K minimalizaci nebezpedi infekce pfi preparaci na
opétovné pouziti vzdy noste ochranné vybaveni
(napriklad ochranné rukavice).

» Pfi manipulaci s cisticimi, dekontaminacnimi a
dezinfekénimi prostiedky pouzivejte osobni ochranné
vybaveni, abyste tyto prostredky pouzivali bezpecné a
predesli Ujmé na zdravi.

V misté pouZziti » Povrchové zneciSténi odstrarite jednorazovou/
papirovou utérkou.

Uchovavani a Spolecnost KaVo doporucuje provést preparaci na

preprava opétovné pouziti co nejdrive po pouZziti.

Priprava cisténi » Respektujte navod k preparaci na opétovné pouziti

specificky pro dany produkt.

VSeobecné: priprava pred Cisténim (demontdz a predbézné
¢isténi) musi byt vzdy provedeny bez ohledu na nasledny
proces Cisténi (rucni/strojni) a pfipravu na opétovné
pouziti.
Cisténi: ruéni Vybaveni:
= Kartac nebo ubrousky CaviWipes
» Pitna voda 30 °C 5 °C
» Znedisté&ny povrch vycistéte podle pokynt vyrobce

ubrouskl CaviWipes nebo pod tekouci vodou kartd¢em

Cisténi: KaVo doporucuje provadét tepelnou dezinfekci
automatické termodezinfektory podle normy EN ISO 15883-1, které
N, jsou provozovany s alkalickymi Cisticimi prostredky.
/T\ Vyhodnoceni byla provadéna v termodezifenktoru Miele
programem VARIO-TD s Cisticim prostiedkem neodisher

MediClean a neutralizacnim prostredkem neodisher Z.

» Nastaveni programu a Cistici a dezinfek¢ni prostredky
uréené k pouziti jsou popsany v navodu k pouziti
termodezinfektoru.

» Aby nedoslo ke zhorSeni kvality |ékaifského vyrobku
KaVo, zajistéte, aby byl I1ékarsky vyrobek po skonceni
cyklu uvnitf i vné suchy. Poté o vyrobek pecujte podle
specifickych pokynl k pé&i o vyrobek.
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3 Postup preparace na opétovné pouZziti podle normy EN ISO 17664-1 / 17664-2 | 3.2 VSeobecny navod k Upravé
osSetrovaci jednotky KaVo na opétovné pouziti

Dezinfekce: rucni

» Dezinfekci provadéjte pouze stirdnim, nepouzivejte
dezinfekcni postrik ani dezinfekéni [azné.
» VSechny povrchy otfete mékkou utérkou a schvalenymi
dezinfekénimi prostiedky.
Na zakladé snasenlivosti materidlu doporucuje KaVo
nasledujici vyrobky. Mikrobiologickou ucinnost musi zajistit
vyrobce dezinfekéniho prostredku.
= Rozsah poufziti podle navodu k pouZiti, ktery je k
dispozici od vyrobce, a podle narodnich predpisd.
= Respektujte bezpecnostni zaznamy.

Neni-li popsano jinak, lze schvalené dezinfekcni prostiedky
pouzit k ru¢ni dezinfekci setrenim celé dentalni soupravy
KaVo.

Schvalené dezinfekcni prostredky:
= Metrex Cavicide/CaviWipes
= Durr FD 322
= Schilke mikrozid AF

Dezinfekce:
automaticka

—

/TN

KaVo doporucuje provadét tepelnou dezinfekci
termodezinfektory podle normy EN ISO 15883-1, které
jsou provozovany s alkalickymi Cisticimi prostredky.
Vyhodnoceni byla provadéna v termodezifenktoru Miele
programem VARIO-TD s Cisticim prostfedkem neodisher
MediClean a neutralizacnim prostfedkem neodisher Z.

» Nastaveni programu a Cistici a dezinfek¢ni prostredky
uréené k pouziti jsou popsany v navodu k pouziti
termodezinfektoru.

» Aby nedoslo ke zhorSeni kvality I1ékarského vyrobku
KaVo, zajistéte, aby byl Iékarsky vyrobek po skonceni
cyklu uvnitf i vné suchy. Poté o vyrobek pecujte podle
specifickych pokyn{ k pé&i o vyrobek.

Suseni: rucni

» Zajistéte suchy, Cisty a nekontaminovany stlaceny
vzduch podle normy ISO 7494-2.

» Ofukuijte stlacenym vzduchem smérem ven a vyfukujte
smérem dovnitf, dokud nezmizi vSechny kapky vody.

Suseni: Automatické suseni je zpravidla soucasti cyklu cisténi/
automatické dezinfekce termodezinfektoru a teplota by neméla
prekracovat 95 °C.
Udrzba » Poskozené vyrobky vyradte.
Kontrola a zkouska| » Provedte vizualni kontrolu poskozeni a opotrebeni
funkcnosti pristroje.
» Pravidelné kontrolujte funkci vyrobkd.
Baleni » Pouzivejte normovany balici material. Uzavér by nemél
byt pod napétim.
» K zajisténi sterility pouzivejte baleni na sterilni
produkty.
Sterilizace Vsechny sterilizovatelné vyrobky maji teplotni odolnost do
135°C max. 138 °C.
T Z nésleduijicich steriliza¢nich proces( si Ize vybrat vhodny
. proces (podle autoklavu, ktery je k dispozici):

= Autoklav s trojnasobnym predvakuem: - min. 3 minuty
pFi 134 °C -1 °C/ +4 °C (273 °F -1,6 °F/ +7,4 °F)

= Autoklav s gravitaénim metodou: - min. 10 minut pfi
134 °C -1 °C/ +4 °C (273 °F -1,6 °F/ +7,4 °F)
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3 Postup preparace na opétovné pouZiti podle normy EN ISO 17664-1 / 17664-2 | 3.2 VSeobecny navod k Upravé
oSetrovaci jednotky KaVo na opétovné pouziti

» Pouziti podle navodu k pouziti od vyrobce.

» Upravené vyrobky je tfeba skladovat chranéné pred
prachem, v suché, tmavé a chladné mistnosti, pokud
mozno s nizkou mikrobiologickou kontaminaci.

» Dodrzujte datum trvanlivosti sterilizovaného materialu.

K zajisténi bezpecnosti vyrobku a zachovani jeho kvality se
nesmi upustit od pouZivani nasledujicich vyrobkd:
= OXYGENAL 6 na trvalou a intenzivni dekontaminaci

vody pro pacienty v kombinaci s vodnim blokem DVGW
a lahvi na vodu DVGW.

= DEKASEPTOL Gel k cisténi a dezinfekci odsavaciho
systému.

Skladovani

Cistici/dezinfekéni
prostredek

3.2.1 Piehled pripravy na opétovné pouziti

POZOR

Chybna preparace na opétovné pouziti.
Vécné skody
» Respektujte obsah tabulek. Strojné dezinfikujte a tepelné sterilizujte pouze
schvalené komponenty.

Produkt preparace k
opétovnému pouziti/
Iékarské vyrobky

Cisténi
rucné

Cisténi
automat

icky

Dezinfe
kce
rucné

Dezinfe
kce
automat

Steriliza
ce
automat

icky icky

Povrchy

Télo soupravy

Poduska

Bila rukojet

Seda rukojet

Svitidlo

Monitor

Pracovisté lékaie
Pouzdro nasadce se tremi

funkcemi a viceucelového
nasadce

Kanyla nasadce se tremi X X X X X
funkcemi a viceucelového
nasadce

Odkladace - podnosy

Odkladaci poduska/
protiskluzova podlozka

Nastrojovy drzak
Oto¢né rameno S stolu

Nastrojovy drzak na X X X X X
chirurgickou soupravu
nastrojl

Souprava Cerpadla X X
fyziologického roztoku
Intraoralni kamera
Hadice ndstrojt X X

Strana sestry

X | XX |X|X|X
XXX |X|X|X

x
x
x

X
x

X
X
x
x
X

X
x

X
x

x
x
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Navod k péci KaVo amiQa

3 Postup preparace na opétovné pouziti podle normy EN ISO 17664-1 / 17664-2 | 3.3 Ptiprava povrchd jednotky
pro oSetfeni / podusky / nozniho spoustéce na opétovné pouZiti

B—

Ca

Produkt preparace k Cisténi |Cisténi |Dezinfe |Dezinfe |Steriliza

opétovnému pouziti/ ruéné |automat kce kce ce

Iékarské vyrobky icky ru¢cné |automat|automat
icky icky

Pripojovaci kusy odsavaci X X X X

hadice

Saci hadice zvenci X X

Cast pacienta

PodloZzka poharku X X

PInéni poharku X X X X
Sklenéné plivatko kourové X X X X
Sedé

Porceldnové plivatko X X X X
Uchyt nastrojd v X X X X
hygienickém centru

Viko hygienického centra X X

Dopliky

Nosny systém CENTRO | X | x| |

3.3 Priprava povrchii jednotky pro osetifeni / podusky /
nozniho spoustéce na opétovné pouziti

Polohovani kresla k cisténi

» Na karté ,Cisténi™ klepnéte na tlacitko ,Poloha ¢i&téni®, kieslo tak najede do
polohy k cisténi.
Viz také:
Navod k pouziti dentalni soupravy

Uzamceni dotykové obrazovky

» Klepnéte na tlacitko ,Uzamceni obrazovky" na pracovisti |ékafe nebo na
logo KaVo na pracovisti asistentky; tim se obrazovka uzamkne, takze Ize
provést dezinfekci obrazovky setfenim.

= Na pracovisti Iékare se zobrazi nasledujici obrazovka:

KAVO

Cisténi a dezinfekce povrchi jednotky pro osetieni /
podusky

POZOR

Textilie poustéjici barvu
Textilie poust&jici barvu mohou zpUsobit trvalé zbarveni, které jiz nelze
odstranit.

» Zbarveni ihned odstrarite vodou a poté dezinfekci setrenim.
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Navod k péci KaVo amiQa
3 Postup preparace na opétovné pouziti podle normy EN ISO 17664-1 / 17664-2 | 3.3 PFiprava povrch{ jednotky
pro osetreni / podusky / nozniho spoustéce na opétovné pouziti

POZOR

Poskozeni vyrobku vlivem nespravné dezinfekce.
Poruchy funkce.
» Dezinfekcni prostfedek pouZivejte v souladu s Gdaji vyrobce.
» Neprovadéjte zadnou dezinfekci ostfikovanim, dezinfekci provadéjte pouze
setrenim.
» Vyrobek ani jeho Casti neponofujte do kapalin.
» Vylité Cistici a dezinfekCni prostiedky ihned setrete.

» Povrchy a podusky umyjte mékkou utérkou a Cistou vodou a povrchy
dezinfikujte dezinfekénim prostfedkem vhodnym k dezinfekci setrenim.

POZOR

Vécné skody v diisledku chybného pouziti vody.
Poskozeni nozniho spoustéce.
» Nozni spoustéc nesmi byt pri Cisténi pokladan do vody ani drzen pod tekouci
vodu.
» PFi otirdni vihkou ut&rkou se nedotykejte kontakt( nabijeci zditky.
» Pouze otirejte, nepostrikujte.
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Navod k péci KaVo amiQa

3 Postup preparace na opétovné pouZiti podle normy EN ISO 17664-1 / 17664-2 | 3.4 Uprava strany lékare na
opétovné pouziti

3.4 Uprava strany lékafie na opétovné pouziti

3.4.1 Priprava rukojeti a odkladaci podusky/
protiskluzové podlozky na opétovné pouziti

Cisténi a dezinfekce

» Stisknéte tlacitko a stahnéte rukojet (pouze S stdl).

» Rukojet vycistéte rucné.
» Bilou rukojet dezinfikujte setfenim a Sedou rukojet setfenim nebo provedte

jeji termodezinfekci (mozna lehka zména barvy).
P » Odkladaci podusku/protiskluzovou podlozku dezinfikujte termodezinfekci.
/T\ » Dily ulozte do termodezinfektoru.
Sterilizace
1:’;?:0 » Odkladaci podusku/protiskluzovou podlozku sterilizujte.
135°C » Sedou rukojet (€. mat. 1.002.4489) je mozné sterilizovat (viz symbol na
3! rukojeti).

3.4.2 Priprava nastrojového drzaku na opétovné pouziti
Cisténi a dezinfekce

» B&hem ¢isténi a dezinfekce nastrojového drzéku polozte hadice nastroji na
pfislusna mista hygienického centra.

14/ 60



Navod k péci KaVo amiQa

3 Postup preparace na opétovné pouZiti podle normy EN ISO 17664-1 / 17664-2 | 3.4 Uprava strany lékare na
opétovné pouziti

» Viz také: kapitola Automatické programy cisténi

» Vytdhnéte zapadky rovhomeérné smérem ven a nastrojovy drzak opatrné
sejméte.

» Nastrojovy drzak vycistéte rucné.
» Nastrojovy drzak dezinfikujte setifenim.

UPOZORNEN{
4 Nastrojovy drzak neni odnimatelny

3.4.3 Priprava otocného ramena S stolu na opétovné
pouziti

Cisténi a dezinfekce

UPOZORNENI

Otoc¢né rameno stolu S (€. mat. 1.007.4755) Ize k lep$imu vycisténi
sejmout.
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Navod k péci KaVo amiQa
3 Postup preparace na opétovné pouZiti podle normy EN ISO 17664-1 / 17664-2 | 3.4 Uprava strany lékare na
opétovné pouziti

UPOZORNEN{
Se sejmutym otocnym ramenem nelze provadét zadné programy cisténi.
Ca » Uzamknéte obrazovku.

» Sejméte nastroje z hadic.
» Z otocného ramena vyjméte kladku a poté odlozte hadici do hygienického

centra.

» Otocné rameno stahnéte smérem nahoru.
» Otocné rameno a kladku vycistéte rucné.
» Otocné rameno S stolu dezinfikujte setfenim.

3.4.4 Uprava hadic nastrojti na opétovné pouziti
» Hadice a spojky vycistéte utérkou a vodou.
» Poté ji dezinfikujte otiranim.
POZOR
Vécné skody zplisobené dezinfekci ostiikovanim.
Poskozeni hadic nastrojd.

» Hadice nastroji nedezinfikujte postfikovanim.
» Hadice nastroji dezinfikujte setfenim.

3.4.5 Udrzba filtru zpétného vzduchu turbinky

UPOZORNENT
Zachytna nadoba na kapalinu musi byt kontrolovana kazdy tyden.
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Navod k péci KaVo amiQa

3 Postup preparace na opétovné pouZiti podle normy EN ISO 17664-1 / 17664-2 | 3.5 Uprava sady pro fyziologicky
roztok a chirurgicky motor k opétovnému pouziti

» Pokud se ve filtru nachazi kapalina, vyprazdnéte ji a vymeénte tésnici O-
krouzky spojek MULTIflex.

» V pFipadé potieby vymeérite filtr zpétného vzduchu turbinky (€. mat.
0-200-3098) a vycistéte uchyt filtru.

UPOZORNEN{
U vSech variant pracovisté |ékare se filtr zpétného vzduchu turbinky nachazi

ve stejné poloze.

3.4.6 Priprava kamery na opétovné pouziti

Viz také:
Navod k pouziti kamery DIAGNOcam Vision Full HD
Navod k pouziti kamery KaVo ProXam iCAM

3.4.7 Preparace na opétovné pouziti - Piezo Scaler

Viz takeé:
Navod k pouziti Piezo Scaler

3.5 Uprava sady pro fyziologicky roztok a chirurgicky
motor k opétovnému pouziti

Sada pro fyziologicky roztok a chirurgicky motor je volitelné prislusenstuvi.

UPOZORNENI

Kroky Upravy chirurgickych motord s vedenim motoru a ruénich nasadcl nebo
ohebnych kolen na opétovné pouziti jsou popsany v prislusném navodu k
pouziti.

UPOZORNENI

Uvedené pokyny pripravé k opétovnému pouziti byly vyhodnoceny vyrobcem.
Kazd& odchylka od poskytnutych pokynl by méla byt rovnéz pedlivé
vyhodnocena zpracovatelem z hlediska U¢inkl a moznych negativnich
nasledka.

@ =2

Ve

3.5.1 Rucni priprava na opétovné pouziti
Rucni cisténi

» VSechny viditelné povrchy pfistroje, drzaku lahvi, povrchy nozniho
spoustéce a spojovaci vedeni setrete vihkou utérkou.
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Navod k péci KaVo amiQa

3 Postup preparace na opétovné pouZiti podle normy EN ISO 17664-1 / 17664-2 | 3.5 Uprava sady pro fyziologicky
roztok a chirurgicky motor k opétovnému pouziti

g =2

[~
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Rucéni dezinfekce

UPOZORNENI

Po oSetreni kazdého pacienta musi byt dezinfikovany vSechny povrchy
kontaminované dotykem nebo aerosolem. VSechna dezinfekéni opatfeni musi
byt provedena dezinfekci stiranim.

UPOZORNENI

Pri Upravé motoru a vedeni motoru na opétovné pouziti respektujte jejich
navody k pouziti.

» VSechny viditelné povrchy pfistroje, drzaku lahvi, povrchy nozniho
spoustéce a spojovaci vedeni setfete mékkou jednorazové pouzitelnou
utérkou a schvalenym dezinfekénim prostiedkem. Dbejte, aby byly zvihéeny
a setfeny vSechny plochy.

» Dodrzte predepsanou dobu plsobeni. Osuéte povrchy.

Rucni suseni

UPOZORNENI

Hadice chladiciho prostiredku/fyziologického roztoku s prislusenstvim se
pouziva jednorazoveé a nedezinfikuje se, ani se nesterilizuje. Neni tfeba Zzadné
suseni.

» Pred opakovanym pouzitim nechejte vsechny dezinfikované a sterilizované
dily zcela oschnout na vzduchu.

3.5.2 Strojova priprava na opétovné pouziti

POZOR

Poskozeni kapalinami.
Poruchy elektrickych konstrukénich ¢asti.
» Na pfristroji neprovadéjte Zadnou strojovou preparaci na opétovné pouziti.

Strojni Cisténi a dezinfekce

VySe uvedené Casti pristroje Ize Cistit a dezinfikovat strojové.

UPOZORNENI

Pri Upravé motoru a vedeni motoru na opétovné pouziti respektujte jejich
navody k pouziti.
Strojové suseni

Obvykle je proces suseni soucasti Cisticiho programu termodezinfektoru.

UPOZORNENI

Dodrzujte laskavé navod k pouziti termodezinfektoru.
Udrzba, kontrola a inspekce po (ipravé na opétovné
pouziti

UPOZORNENI

Béhem kontroly po Upravé na opétovné pouziti se musi dodrZzovat hygienické
pozadavky (sterilnost). Jestlize jsou patrné praskliny a vyrazné zmeény na
povrchu, dily musi zkontrolovat servis.

Kontrolu Cistoty, neposSkozenosti, péce a opravy provadéjte nasledovné:
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Navod k péci KaVo amiQa

3 Postup preparace na opétovné pouZiti podle normy EN ISO 17664-1 / 17664-2 | 3.5 Uprava sady pro fyziologicky
roztok a chirurgicky motor k opétovnému pouziti

» Zkontrolujte funkci nastaveni pristroje a chod motoru.

» Zkontrolujte hadici ¢erpadla, zda je mnozstvi chladiciho prostredku
dostatecné.

» Ridici prikazy zkontrolujte na noZnim spoustéci.

3.5.3 Baleni

UPOZORNENI

Sterilni obal musi byt dostatecné velky na vyrobek tak, aby nebyl obal
napnuty. Obal na sterilni material musi splfiovat platné normy ohledné kvality
a pouziti a musi byt vhodny pro pouzitou sterilizacni metodu!

UPOZORNENI

Jestlize hrozi moznost, Ze se na vyrobcich budou usazovat potencidlné
infekéni kapaliny a Castice, doporucujeme tyto oblasti zakryt a chranit
sterilnimi vyrobky k jednorazovému pouziti.

» Nastrojovy drzak a vedeni motoru zatavte do sterilniho sacku.

3.5.4 Sterilizace vihkym teplem podle normy ISO
17665-1 v parnim sterilizatoru (autoklav)

UPOZORNENI

Pri Upravé motoru a vedeni motoru na opétovné pouziti respektujte jejich
navody k pouziti.

POZOR

Chybna sterilizace.
Koroze kontaktd, poskozeni sterilniho materialu.
» Neprovadéjte sterilizaci horkym vzduchem.
» Neprovadéjte chemickou sterilizaci za studena.
» Nesterilizujte etylenoxidem.
» Po sterilizacnim procesu a suseni vyjméte sterilni material ihned z parniho
sterilizatoru.

UPOZORNEN{
K problematice o$etfeni pacientd, u nichZ je podezfeni/dikaz o akutné

kritickém infekénim onemocnéni, odkazujeme na dodrzovani hygienickych
opatreni v ¢lancich a odbornych zpravach zamérenych na tuto tématiku.
Kdykoliv je to mozné, pouZivejte vhodné vyrobky k jednorazovému pouziti,
aby se zamezilo prenosu kritickych plvodct onemocnéni. To se vztahuje na
ochranu uZivatele, pacientd a vedkerych osob ztcastnénych na zakroku.
VSechny materialy, které Ize klasifikovat jako kontaminované, ze
stomatologické, Iékarské oblasti predavejte az po vycisténi a sterilizaci
vhodnym procesem a radné oznacené.

UPOZORNENI

Uzivatel odpovida za dodrzovani predpist a podminek sterility. Po kazdém
pacientovi se musi nadrzka s chladici kapalinou zlikvidovat a hadicky vymeénit.

Soucasti pristroje schvalené ke sterilizaci jsou uvedeny v tabulce vyse.

UPOZORNENI

Sterilované predmeéty nechte pred novym pouzitim vychladnout na teplotu
prostfedi a uschnout.
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Navod k péci KaVo amiQa

3 Postup preparace na opétovné pouZiti podle normy EN ISO 17664-1 / 17664-2 | 3.6 Uprava strany asistentky na
opétovné pouziti

3.5.5 Skladovani

Ke skladovani sterilniho materidlu dodrzujte vSechny hygienické pozadavky.
Misto uskladnéni chranéné pred prachem a suché, povoleni s oznacenim obalu.
Vyhodnotte dobu uskladnéni.

3.6 Uprava strany asistentky na opétovné pouziti

3.6.1 Priprava nastrojového drzaku na opétovné pouziti

UPOZORNEN{
Nastrojovy drzak neni odnimatelny.

» Nastrojovy drzak dezinfikujte setfenim.

3.6.2 Priprava sacich hadic na opétovné pouziti

» Saci hadice vycistéte zvendi ru¢né a dezinfikujte je otiranim.
» Ruéni &igténi a dezinfekce vnitfnich povrchl se provadi formou ¢iténi a
dezinfekce saciho systému pripravkem DEKASEPTOL Gel.

UPOZORNENI

K Cisténi a dezinfekci odsavaciho systému je dovoleno pouzivat jediné
pripravek DEKASEPTOL Gel

UPOZORNENI

Saci hadice vycistéte po kazdém osetreni a kazdy den je dezinfikujte
pripravkem DEKASEPTOL Gel.

Pouziti pripravku DEKASEPTOL Gel

» Saci hadici zapojte do hygienického centra.

» Odsavejte vodu, dokud nezazni ton.

» S nasazenym pripojovacim dilem nebo z ru¢niho davkovaciho zafizeni
vstriknéte pripravek DEKASEPTOL Gel u malé savky jednou a u velké savky
dvakrat a pripravek DEKASEPTOL Gel odsajte.

» Saci hadici opét zapojte do hygienického centra.

» Odsavejte vodu, dokud nezazni ton.

» S nasazenym pfipojovacim dilem nebo z ru¢niho davkovaciho zafizeni
vstiiknéte pripravek DEKASEPTOL Gel u malé savky jednou a u velké savky
dvakrat a pripravek DEKASEPTOL Gel odsajte.

» Saci hadici odlozte na pracovisti asistentky.

» Tento postup provedte se vSemi sacimi hadicemi.

UPOZORNEN{
DEKASEPTOL Gel nechte plsobit po dobu 15 minut

» Saci hadice zapojte do hygienického centra a po uplynuti doby ptisobeni
pripravku DEKASEPTOL Gel ho vyplachnéte.

~- ]~
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Navod k péci KaVo amiQa

3 Postup preparace na opétovné pouZiti podle normy EN ISO 17664-1 / 17664-2 | 3.6 Uprava strany asistentky na

opétovné pouziti

3.6.3 Uprava pFipojovaciho kusu saci hadice na
opétovné pouziti

» Pripojovaci kusy @ a @ sejméte ze sacich hadic.

Gﬂﬂ@»@—@

Cisténi a dezinfekce pripojovaciho kusu saci hadice
» PFi ruénim ¢idténi a dezinfekci vnéjsich povrchd tyto povrchy vycistéte a
dezinfikujte otiranim.
» Ruéni &igténi a dezinfekce vnitfnich povrchl se provadi formou ¢iténi a

dezinfekce saciho systému pripravkem DEKASEPTOL Gel. Pripojovaci kusy
ponechejte na sacich hadicich.

nebo

» Demontované dily vycistéte a dezinfikujte strojové.
» Dily ulozte do termodezinfektoru.

UPOZORNENI
Saci kanyly ptipravte na op&tovné pouziti podle pokynd vyrobce.

3.6.4 Priprava sitovych viozek sacich hadic na opétovné
pouziti

UPOZORNENI

Sitové vlozky kontrolujte denné a po chirurgickych zakrocich. Sitové vioZky
(C. mat. 0.763.3423) vyménujte nejpozdeji pri snizeni saciho vykonu.
Z hygienickych divodd se ¢isténi nedoporuduje.
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3 Postup preparace na opétovné pouziti podle normy EN ISO 17664-1 / 17664-2 | 3.7 Uprava nasadce se tfemi a
vice funkcemi na opétovné pouziti

> P

» Pod drzakem sitka pFidrzte ubrousek a vlozena sitka vytahnéte z pouzdra.

» V pripadé potieby vlozte do drzéku novou sitovou viozku (€. mat.
0.763.3423).
» Saci hadice dezinfikujte otirdnim.

3.7 Uprava nasadce se tiemi a vice funkcemi na
opétovné pouziti

UPOZORNENI

Po sterilizaci namaZte tésnici O krouzky pouzder rukojeti lehce silikonovym
tukem (C. mat. 1.000.6403). Po vyméné kanyly musite pred zahajenim
osetreni profouknout vzduchovy kanal, aby byl pri oSetrovani zajistén vystup
suchého vzduchu.

3.7.1 Priprava v misté pouziti

/\ VAROVAN{
Nebezpeci vychazejici z kontaminovanych vyrobka.

Kontaminovanymi lékarskymi vyrobky mohou byt infikovani pacienti, uzivatelé
nebo jiné osoby.

» Ucinte vhodna opatfeni na ochranu osob.

/\ OPATRNE

Nebezpeci Grazu v dlisledku horkého télesa ventilu (topné clanky,
vysokotlaka kontrolka).

Nebezpedi popaleni.
» Vypnéte hlavni vypinac pristroje.
» Po delSim pouzivani nechte nasadec nejprve vychladnout.

POZOR

Lékarsky vyrobek nikdy nedezinfikujte pfipravky s obsahem chloridi.
Poruchy funkce a vécné Skody.
» Dezinfikujte pouze v termodezinfektoru nebo rucné.

» K minimalizaci nebezpedi infekce pfi pripravé na opétovné pouziti vzdy
noste ochranné rukavice.

» Lékarsky vyrobek upravujte k opétovnému pouZziti bezprostfedné po
osetreni.

» Hrubé nedistoty ihned odstrarite.

» Pred prepravou dezinfikujte Iékarsky vyrobek setfenim.
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3 Postup preparace na opétovné pouZiti podle normy EN ISO 17664-1 / 17664-2 | 3.7 Uprava nasadce se tfemi a
vice funkcemi na opétovné pouziti

» Z lékarského vyrobku odeberte kanylu.
» Nevkladejte ho do roztokl apod.

3.7.2 Demontaz

/\ VAROVAN{
Nelplna preparace k opétovnému pouziti.

Kontaminovanymi lékarskymi vyrobky mohou byt infikovani pacienti, uzivatelé
nebo jiné osoby.

» Aby byla zajist&na Uplna preparace viech dilG k op&tovnému pouziti, pred
preparaci k opétovnému pouziti demontujte I1ékarsky vyrobek.

» Trifunkcni nebo vicelcelovy nasadec drzte za pouzdro rukojeti @ a lehkym
otacenim sejméte kanylu @.

» Stahnéte pouzdro rukojeti @ z télesa ventilu @.

» V pripadé potreby demontujte dil s tlacitky ® z pouzdra rukojeti @.

» Téleso ventilu @ bez pouzdra rukojeti @ a kanyly @ zasunte do
prostiednich drzakd hygienického centra.

Viz také: kapitola Automatické programy cisténi

3.7.3 Rucni priprava na opétovné pouziti

UPOZORNEN{
K rucni pripravé na opétovné pouziti jsou tfeba adaptéry. Adaptér objedneijte

samostatné. Adaptér ruéni 3F/MF (€. mat. 3.005.7780)

POZOR

Lékaisky vyrobek nikdy nepfipravujte na opétovné pouziti v
ultrazvukovém pfistroji.
Poruchy funkce a vécné skody.

» Na opétovné pourziti pfipravujte pouze v termodezinfektoru nebo ruc¢né.

POZOR

Vécné skody v dlisledku pouziti pFilis dlouhé jehly k Cisténi trysek
Poskozeni vnitinich hadic kanyly
» PHi ¢isténi vystupnich otvorG médii pouZivejte kratkou jehlu na ¢&idténi kanyl
(€. mat. 0.410.0921).

23/ 60



Navod k péci KaVo amiQa

3 Postup preparace na opétovné pouziti podle normy EN ISO 17664-1 / 17664-2 | 3.7 Uprava nasadce se tfemi a
vice funkcemi na opétovné pouziti

Rucni cisténi
» Znecisténi na Spic¢ce kanyly opatrné setfete mékkou vatovou tyc¢inkou nebo
meékkou utérkou a vodou.

» Znecisténi ve vystupnich otvorech médii opatrné odstrarite kratkou jehlou
na Cisténi trysek.

Rucni cisténi a rucni dezinfekce pouzdra rukojeti

= CaviWipes a CaviCide od spolecnosti Metrex

Vyhodnoceni U&innosti a kompatibility materiald byla provedena s isticimi a
dezinfekénimi ubrousky CaviWipes od spolecnosti Metrex.

Vaw

Rucni cisténi vnéjsich povrchi
» Vné&jéi plochy lékai'ského vyrobku dikladné settete &isticim a dezinfekénim
ubrouskem CaviWipes, aby se tak odstranily vSechny viditelné usazeniny a
nanosy.
» Vn&jsi plochy lékai'ského vyrobku dikladné settete isticim a dezinfekénim
ubrouskem CaviWipes, aby se tak odstranily vSechny neviditelné,
pretrvavajici necistoty.

Rucni dezinfekce vnéjsich povrchil

» Zavérem setiete vnéjsi plochy lékarského vyrobku tretim Cisticim a
dezinfek&nim ubrouskem CaviWipes a podle (idajl vyrobce dezinfekéniho
prostiedku nechejte prostredek pUsobit (3 min.).

UPOZORNEN{
Cisténi a Gdrzba spojky.

K udrzeni bezporuchového provozu se doporucuje kazdych pdl roku vy¢istit

drazky na tésnici O krouzky.

» K tomu vyjméte vSechny tésnici O krouzky ze spojek a jejich drazky
vycistéte vlhkou bavinénou utérkou, ze které se neuvolfuji vidkna,
odstrante ulpivajici ¢astecky a zbytky vapenatych usazenin.

» Neni-li pfipojeni k nastroji tésné, vymérite vsechny tésnici O krouzky.

Rucni cisténi a také dezinfekce vnitFnich a vnéjsich
povrchl kanyly

Q

Rucni predcisténi

» Lékarsky vyrobek proplachujte 20 sekund vodou a poté do néj nastrikejte
pripravek KaVo CLEANspray. Doba plsobeni: 5 minut.
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Rucni cisténi
Potfebné pfislusenstvi:
= Voda z vodovodu (pitna voda)

= Kartacek, napr. stfedné tvrdy kartacek na zuby

» Lékarsky vyrobek okartacuijte pod tekouci pitnou vodou po dobu nejméné
10 sekund.

Ciéténi prostiedkem KaVo CLEANspray (uvnit i vné)

Cigténi vnitfnich povrchd provadéijte bez fixace proteinl prostredkem
CLEANSspray a ¢iténi vnéjsich povrch( utérkou napusténou prostfedkem
CLEANspray:
» Na dézu pFipravku CLEANspray nasadte vhodny adaptér (€. mat.
3.005.7780).
» Kanylu proplachujte nejméné po dobu 3 x 2 sekundy (roztok musi viditelné
vytékat).
» Povrch zubarského nastroje postrikejte prostfedkem CLEANspray a zvihCete
tak cely jeho povrch.
» Cistici prostfedek nechejte plsobit 1 minutu.

Rucni dezinfekce

/\ VAROVANi
Nelplna dezinfekce.

Kontaminovanymi Iékarskymi vyrobky mohou byt infikovani pacienti, uzivatelé
nebo jiné osoby.

» Pouzivejte takovy proces dezinfekce, ktery je prokazatelné baktericidni,
fungicidni a virucidni.

» Pokud pouzité dezinfekcni prostfedky / dezinfekéni postupy nespliuji
vlastnosti predepsané v narodnich predpisech, provedte zavérem sterilizaci
s popsanymi parametry sterilizace.

Dezinfekce prostifedkem WL-cid od spolecnosti Alpro (vnitfni + vné&jsi)

Vnitfni dezinfekci provedte prostfedkem WL-cid a vnéjsi dezinfekci utérkou
napusténou prostredkem WL-cid:

» Na dézu WL-cid nasadte vhodny adaptér.

» Kanylu proplachujte nejméné po dobu 2 x 3 sekundy (roztok musi viditelné
vytékat).

» Povrch zubarského nastroje postiikejte prostifedkem WL-cid a zvihcete tak
cely jeho povrch.

» Dezinfekéni prostiedek nechejte plsobit po dobu 5 minut.

Rucni suseni
K navazujicimu suseni vzduchovych a vodnich kanald se pouziva KaVo

DRYspray .

» Lékarsky vyrobek zakryjte sackem KaVo CLEANpac a nasadte ho na adaptér
na rucni ¢iéténi 3F/MF - kanyla na sttikacku (€. mat. 3.005.7780).

» DOzu drzte svisle.

» Tlacitko spreje stisknéte nejméné na 3 sekundy.

Viz také:
Navod k pouziti — KaVo DRYspray
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-

3.7.4 Strojova preparace kanyly k opétovnému pouziti
UPOZORNENI

Kanylu Ize pripravovat na opétovné pouziti strojové. Ke strojové pripravé na
opétovné pourZiti jsou tfeba adaptéry. Adaptér objednejte samostatné.
Adaptér stroj. 3F/MF (C. mat. 3.005.9024)

POZOR

Lékarsky vyrobek nikdy nepfipravujte na opétovné pouziti v
ultrazvukovém pfristroji.
Poruchy funkce a vécné Skody.

» Na opétovné pouziti pfipravuijte pouze v termodezinfektoru nebo ruc¢né.

Predcisténi
Potfebné pfislusenstvi:
» Voda z vodovodu (pitna voda)

« Kartacek, napr. stredné tvrdy kartacek na zuby

» Lékarsky vyrobek okartacujte pod tekouci pitnou vodou po dobu nejméné
10 sekund.

Strojové cCisténi a také dezinfekce vnitfnich a vnéjsich
povrchii

KaVo doporucuje termodezinfektory podle normy EN ISO 15883-1,
provozované s alkalickymi Cisticimi prostredky.

Vyhodnoceni byla provedena v termodezinfektoru Miele programem
,VARIO-TD" a mirné alkalickym cisticim prostfedkem od spolec¢nosti Dr.
Weigert.

KaVo navic doporucuje pouzivat oplachovaci prostredek.

» Nastaveni programu, Cistici a dezinfekéni prostfedky jsou popsany v navodu
k pouziti termodezinfektoru.

» Neni-li uvedeno jinak, Upravy a adaptace si najdéte v navodu k pouZiti
termodezinfektoru.

Strojové suseni
Obvykle je proces suseni soucasti Cisticiho programu termodezinfektoru.

UPOZORNENI
Dodrzujte laskavé navod k pouZiti termodezinfektoru.

» Aby nedoslo ke zhorSeni kvality Iékarského vyrobku KaVo, zajistéte, aby byl
lékarsky vyrobek po skonceni cyklu uvnitf i vné suchy.

» Mozné zbytky kapaliny odstrarite prostfedkem KaVo DRYspray.

» Viz také:
3.7.3.3.1 Rucni suseni, Strana 25

3.7.5 Prostredky a systémy na osetreni - Gdrzba

POZOR

Chybna péce.
Vypadek funkce nebo vécné skody.
» K péci o lékarsky vyrobek nepouzivejte olej ani osetfovaci sprej.
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» Tésnici O krouzky v misté pfechodu mezi objimkou rukojeti a kanylou
oSetrete silikonovym tukem KaVo (€. mat. 1.000.6403). Jako pomUcku
pouzijte vatové tycinky.

3.7.6 Baleni
UPOZORNENI

Sterilni obal musi byt dostatecné velky na vyrobek tak, aby nebyl obal
napnuty. Obal na sterilni materidl musi splfiovat platné normy ohledné kvality
a pouziti a musi byt vhodny pro pouZitou sterilizacni metodu!

» Lékarské vyrobky (kanylu a objimku rukojeti) zavarte jednotlivé do
sterilizacniho sacku.

3.7.7 Sterilizace v parnim sterilizatoru (autoklavu) dle
normy EN 13060 / EN ISO 17665-1

POZOR

Kontaktni koroze zptisobena vihkosti.
Poskozeni vyrobku.
» Po sterilizacnim cyklu ihned vyjméte vyrobek z parniho sterilizatoru.

POZOR

Vécné skody v disledku prehrati.
Poskozeni objimky rukojeti.
» Po sterilizacnim cyklu dily ihned vyjméte ze sterilizatoru.

Lékarsky vyrobek ma teplotni odolnost do max. 138 °C (280,4 °F).

» Sterilizace s trojnasobnym predvakuem:
min. 3 minuty pfi 134 °C -1 °C/ +4 °C (273 °F -1,6 °F/ +7,4 °F)
» Pouziti podle navodu k pouziti od vyrobce.

3.7.8 Skladovani

Zpracované vyrobky my mély byt skladovany chranéné pred prachem, v suché,
tmavé a chladné mistnosti, pokud moZzno s nizkou mikrobiologickou
kontaminaci.

UPOZORNENI

Dodrzujte datum trvanlivosti sterilizovaného materialu.

3.8 Preparace multifunkcéni stiikacky Minilight 3F/G3F k
opétovnému pouziti

Viz také:
Navod k instalaci a pouziti viceucelové strikacky Minilight (www.luzzani.it)

Vénujte pozornost rozdilim schvélenych dezinfek&nich prostiedkd!
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3.9 Uprava &asti pro pacienta na opétovné pouziti

3.9.1 Uprava podlozky a pInéni poharku na opétovné
pouziti

POZOR

Voda v pristroji.
Vécnd 8koda v dlsledku vystupujici vody pfi stisknuti tlacitka ,,PInéni poharku®
nebo , Vyplachovani misky".

» NezZ odstranite plnéni poharku nebo plivatko, zajistéte, aby byl pfistroj

vypnuty.
» Pred zapnutim prfistroje zkontrolujte instalaci a spravné umisténi plnice

poharku, odkladaci podlozky poharku a plivatka.

UPOZORNEN{
Pri montazi dbejte na to, aby byl na pInéni poharku pritomen O krouzek.

Zkontrolujte tésnici O-krouzek (€. mat. 0.200.6128), zda neni poskozen, a
pripadné jej vymérite, aby nedoslo poskozeni zplsobenému vodou nebo
oxidaci.

Cigténi podlozky a plnéni poharku Ize dezinfikovat setfenim.

» PInéni poharku @ (€. mat. 0.764.8541) odtdhnéte smérem nahoru.
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» Sejméte podlozku poharku @ (€. mat. 1.015.2972).

» Podlozku a plnéni poharku vycistéte rucné.

» Tésnici O-krouzek @ (€. mat. 0.200.6128) osetrete silikonovym tukem (€.
mat. 1.000.6403).

/.|_\ PInéni poharku Ize dezinfikovat teplem.
» Dily ulozte do termodezinfektoru.

3.9.2 Uprava plivatka na opétovné pouziti

POZOR

Voda v pfistroji.
Vécnd &koda v dlsledku vystupujici vody pfi stisknuti tlacitka ,,PInéni poharku®
nebo ,Vyplachovani misky".
» NeZ odstranite plnéni poharku nebo plivatko, zajistéte, aby byl pfistroj
vypnuty.
» Pred zapnutim pfistroje zkontrolujte instalaci a spravné umisténi plnice
poharku, odkladaci podlozky poharku a plivatka.

POZOR

Vécné skody pfi pouziti nevhodnych disticich prostredkdi.
Poskozeni
» Nepouzivejte Cistici prostfedky s obsahem kyselin, pisku a pénici prostfedky.

Do plivatka dejte davku pripravku DEKASEPTOL Gel odpovidajici jeho
uzaveéru a pripravek rozetrete po plivatku kartacem.

Gel nechte pUsobit cca 5 minut.

K dezinfekci nechte gel plsobit cca 15 minut.

Po uplynuti doby pUsobeni stisknéte tlacitko plivatka.

Plivatko dikladné vycistéte kartadcem.

Viz také:

3.10.4 Programy cisténi "Ranni" a "Vecerni", Strana 36

Viz také:

3.10.6 Program cisténi "Tydenni", Strana 38

» K dikladnému vycisténi nebo tepelné dezinfekci otocte plivatko proti sméru
hodinovych ruci¢ek a sejméte ho.

v

» Zkontrolujte sitovou vlozku a v pfipadé potieby ji vyménte.
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3.10 Automatické programy cisténi

/\ OPATRNE
Poskozeni zdravi ptisobenim choroboplodnych zarodki.

Nebezpedi infekce.

» PFed zadatkem prace proplachnéte bez nastroji vedkerd odb&rna mista
vody.

» Pred prvnim uvedenim do provozu a po delSim preruseni provozu (vikend,
svatky, dovolena atd.) proplachnéte resp. profouknéte veskera vodni resp.
vzduchova potrubi.

» Provedte tydenni program cisténi.
» Neékolikrat aktivujte pInéni poharku.

Program cisténi "Tydenni" umoznuje provést automatické proplachnuti a
dekontaminaci vodovodniho systému. Tim se pUsobi proti vzniku
mikroorganismd b&hem prostojd a zajistuje se hygienicky privod vody pro
pacienty.

Systém privodu vody obsahuje vSechny vodni cesty dentalni soupravy, které se
dostavaji do kontaktu s pacientem. Patfi k nim nastroje na pracovisti Iékare i na
pracovisti asistentky, dale pIni¢ poharku u plivatka dentalni soupravy.

Je-li treba doplnit pripravek OXYGENAL 6, zobrazi se na displeji na pracovisti
|ékare stavové hlaseni: ,Oxygenal prazdny"

Funkce pribé&zné dezinfekce zajistuje automatickym pridavanim
dekontaminacniho prostfedku KaVo OXYGENAL 6 béhem kazdodenniho provozu

dentdlni soupravy pribé&znou redukci choroboplodnych zarodkd systémd
pfivodu vody.*

*Jen v kombinaci s vodnim blokem DVGW
Viz takeé:
5.1 Doplnéni pfipravku OXYGENAL 6, Strana 53

3.10.1 Funkce HYDROclean

Funkce HYDROclean je automaticky program na hydromechanické cisténi
odtokového a odlucovaciho systému uvnitf i vné dentaini soupravy.

Cisténi se provadi privadénim Cerstvé, Cisté vody (omezené proplachovani). Pri
ném se voda z pristroje AQUAmMat nasava pres téleso filtru az do odlucovaciho
systému.

Vyplachovani plivatka se stfidavé zapina a vypina.

Funkce HYDROclean brani koagulaci a slepeni bilkovin uvnitf odtokového
systému a zlepSuje odvadéni suspendovanych Castic.

Automatizovany program HYDROclean se automaticky kombinuje s programy
cisténi.
3.10.2 Priprava programu cCisténi

» Klepnéte na kartu "Cisténi", tim se zobrazi nabidka "Cisténi".
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B e W Ca W

After treatment

_ Co
Morning
Evening E
Weekly

©

11:38:33 Dr. KaVo
» Kryt hygienického centra sejméte a odlozZte.

e

» Klepnéte na tlacitko pozadovaného programu cisténi.

= Na dotykové obrazovce se zobrazuji jednotlivé kroky pripravy a lze je
provadét postupné.
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Abends 1/3
Alle Ventile an den Handstlicken Instrumenten- und
offnen Saugschlauche im

Hygienecenter ablegen
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13:58:18 80 § Dr. KaVo Dental

Odlozeni zubaiskych nastrojd v hygienickém centru

» Pri programech cisténi musi byt sejmuty kanyly a pouzdra tfifunkcnich a
viceG¢elovych ndsadct a multifunkéni stfikacky Minilight 3F/G3F.

» Tri- nebo multifunkéni nasadec pridrzte u adaptéru mezi hadici a ndsadcem
a sejméte kanylu @ i pouzdro rukojeti @.

» Nasadce se tremi funkcemi nebo multifunkéni ndsadce a multifunkéni
stfikacky Minilight 3F/G3F bez kanyl @ a pouzder rukojeti @ zasunte do
prostrednich drzakd hygienického centra.

UPOZORNENI
Nasadce se tremi funkcemi zasurite do Sedého drzaku a viceucelové nasadce

do Cerného drzéku hygienického centra. Multifunkcni stfikacku Minilight
zasurite do Cerného drzaku (C. mat. 3.008.5562, pro Minilight 3F / C. mat.
3.008.5527 pro Minilight G3F) nebo do tmaveé Sedého drzaku (C. mat.
3.008.8053) hygienického centra. Zajistéte, aby byla multifunkéni stiikacka
ve spravné poloze a aby pevné drzela.

» Hadice zubatskych nastroju strany lékare poloZte na pFisludna mista
hygienického centra.

» Saci hadice pracovisté asistentky (pfi pouziti hygienického programu
»~Ranni* a ,Po osetfeni") odloZte na pfislusna mista hygienického centra.

UPOZORNEN(
Saci hadice pripojené v hygienickém centru se proplachuji (pitnou) vodou z
vodovodu.

Cigténi a dezinfekce Viz také:
3.6.2 Priprava sacich hadic na opétovné pouziti, Strana 20
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® Velkd savka - odsavac¢ mlhy @ Mala savka
rozprasovace
® Piezo Scaler @ S nastavkem: motor / spojka
MULTIflex

® Triucelovy nasadec (Sedy adaptér)
nebo multifunkéni nasadec (Cerny
adaptér)
Multifunkcni stfikacka Minilight
(¢erny adaptér C. mat. .
3.008.5562 pro Minilight 3F / C.
mat. 3.008.5527 pro Minilight
G3F)

UPOZORNENI

Veskeré prvky k regulaci vody u motoru, nastrojd, spojek MULTIflex a Piezo
Scaler musi byt oteviené.

UPOZORNENI

Ke zlepseni hygieny a prodlouzeni Zivotnosti se doporucuje umistit saci hadice
béhem procesu cisténi nad systém ramen asistencniho prvku.

» Mezi kroky Cisténi Ize prechazet klepnutim na tlacitko , Krok zpét" nebo
~Pokracovat".

» Provedte pfipravu na program Cisténi a klepnéte na tlacitko ,Pokracovat®,
tim se spusti pfislusny program cisténi.
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Nach der Behandlung 1/3
Alle Ventile an den Handstlicken Instrumenten- und
offnen Saugschlauche im

Hygienecenter ablegen

=2

€  Schritt zuriick Fortfahren >

13:59:56 80 § Dr. KaVo Dental

= Postup v provadéni kroku &igténi zobrazuje postupovy pruh:

Nach der Behandlung 2/3

@ B

10:45:37 - 25

S stil

» Otoc¢né rameno zaklapnéte do predni zajisténé polohy, aby bylo zfejmé, ze
zubarsky nastroj je vyjmuty. .

» S otonymi rameny bez funkce aretace vlozte aretaci oto¢ného ramena (C.
mat. 1.008.1512) a zajistéte tak vyjmuti nastroje.
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3.10.3 Program cisténi "Po osetreni"

Program cisténi ,Po oSetfeni® je automaticky program k hydromechanickému
¢isténi systému odtoku a odlucovani uvniti dentalni soupravy i mimo ni. Cisténi
se provadi privadénim cerstvé, Cisté vody (omezené proplachovani). PFi
vyvolani programu Cisténi se na displeji zobrazi, ze saci hadice maji byt
upraveny v hygienickém centru. Pfitom hygienické centrum odsava vodu z
pristroje AQUAmat pres saci hadice az do odlucovaciho systému. Vyplachovani
plivatka se stfidavé zapina a vypina.

Program cisténi ,,Po oSetreni™ brani koagulaci a slepeni bilkovin uvnitf¥
odtokového systému a zlepsuje odvadéni suspendovanych ¢astic. Program
¢isténi navic zajistuje automatické proplachnuti systému vedeni vody po dobu
20 sekund se vsemi nastroji.

Tip: Poharek nejdrive umistéte na odkladaci misto poharku, aby se voda
nerozstrikovala.

» Provedte po kazdém oSetreni.
= Po ukonceni programu cisténi se zobrazi nasledujici hlaseni:
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Nach der Behandlung 3/3

Die Reinigung ist abgeschlossen.
Die Instrumente kdnnen abgelegt
werden.

10:46:18 s (). ] @ Dr. KaVo

Nastroje a saci hadice Ize vlozit zpét do odkladacich pozic.

3.10.4 Programy cisténi "Ranni" a "Vecerni"

Programy cisténi ,Ranni* a ,Vecerni* jsou automatické/poloautomatické
programy k hydromechanickému cisténi a dezinfekci hadic odsavani, systému
odtoku a odlucovani. Cisténi se provadi privodem Cerstvé, Cisté vody. Pritom
hygienické centrum odsava vodu z pristroje AQUAmMat pres saci hadice az do
odlucovaciho systému. Vyplachovani plivatka se stfidavé zapina a vypina.

Program cisténi ,Ranni® navic zajistuje automatické proplachnuti systému
vedeni vody po dobu 2 minut se vSemi nastroji véetné plnéni poharku. Navic se
odsavaci systém proplachne vodou.

U programu cisténi ,,Vecerni® se nejdfive vSechny saci hadice vydisti a
dezinfikuji ru¢né pripravkem DEKASEPTOL Gel a poté se vSechny nastroje na
pracovisti |ékare i na pracovisti asistentky proplachuji po 20 sekundach. Po
chirurgickém oSetfeni doporucuje KaVo provést program cisténi ,Vecerni®.
Tip: Poharek nejdfive umistéte na odkladaci misto poharku, aby se voda
nerozstrikovala.

» Klepnutim na poZadované tlacitko spustte program cisténi ,Ranni* nebo
LVecerni®.

= Po ukonceni programu cisténi se zobrazi nasledujici hlaseni:
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Abends 3/3

Die Reinigung ist abgeschlossen. @
Die Instrumente kdnnen abgelegt s
werden.

ODER Behandlungseinheit ausschalten.
Reinigungsprogramm "Morgens" |
startet automatisch beim Einschalten 14
der Behandlungseinheit am nachsten Tag.

B

11:00:38 —_—01 Dr. KaVo
» Po dokonceni programu cisténi ,Vecerni* odlozte hadice zpét do odkladaciho
drzku.
nebo

» Po dokonceni programu cisténi ,Vecerni® hadice neodkladejte a dentdini
soupravu vypnéte. V tomto pripadé se pfi zapnuti dentalni soupravy
automaticky spusti program cisténi ,Ranni*.

3.10.5 Nastaveni doby proplachovani

» Klepnéte na kartu ,Nastaveni®, tim se zobrazi nabidka , Nastaveni®.

» Nejdrive klepnéte na ,VSeobecna nastaveni“, poté na ,Rozsifena nastaveni®
a pak na ,,Programy proplachovani®.

» Listujte na obrazovce dold, az se zobrazi ,Ranni* a ,Vederni®.

» Dobu proplachovani v programu ,Ranni*, ,Vecerni* a ,,Po oSetfeni® Ize
nastavit posuvnym regulatorem.

@ spuilprogramme GJ

automatisch

Spulprogramm vor Behandlungsbeginn

Spuldauer

120sek )

CGEEITSEEID - ®

14:02:31 Dr. KaVo
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g 2

=40~

{3 spiilprogramme

Spuldauer -

120sek

Nach der Behandlung / Abends

Spulprogramm nach der Behandlung

Spuldauer
20sek . 3
14:03:32 Dr. KaVo

= Standardni hodnota programu ¢isténi ,Po odetieni™ a ,Vederni® &ini
20 sekund na nastroj.

= Standardni hodnota programu cisténi ,Ranni* ¢ini 2 minuty na nastroj.

UPOZORNENI
Standardni hodnota se Fidi podle aktualni smérnice RKI.

3.10.6 Program cisténi "Tydenni"
UPOZORNENI

Tento program cisténi neni kompatibilni v kombinaci s kompaktnim vodnim
blokem.

V pripadé& delgich prostojt zabrafiuje program &idténi , Tydenni® tvorbé
mikroorganismu. B&hem programu ¢&isténi , Tydenni® se nejdfive vycisti a
dezinfikuji saci hadice ru¢né pripravkem DEKASEPTOL Gel a poté se pfivodni
vodni cesty automaticky obohacuji zvySenou koncentraci pripravku KaVo
OXYGENAL 6. Program cisténi ,, Tydenni" trva priblizné 45 minut. Pfitom v
systému pUsobi zvy&ena koncentrace peroxidu vodiku nejméné po dobu cca
30 minut, resp. pres vikend po dobu 48 hodin.

V pfipadé delSi doby nepouzivani zafizeni (vice nez 4 tydny) je nutné pred
zahajenim provozu provést navic , Tydenni™ Cisténi. Nutnost provést , Tydenn
¢isténi pfi prvnim uvedeni do provozu nebo po delsSim preruseni provozu
(vikend, svatky, dovolena atd.) se zobrazuje na displeji pracovisté Iékare
automaticky na karté ,Nutné tydenni Cisténi®.

UPOZORNENI
Dodrzujte ndvody k pouZiti nastrojd.

UPOZORNENI

Béhem programu cisténi neni mozné pouzivat odsavani.

UPOZORNENI

Jestlize se béhem "Tydenniho" programu cisténi vyskytne porucha na
odlu¢ovadi amalgamu, cely pribéh se prerusi.

n
|

Provedeni , Tydenniho" programu cisténi:
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« pfi prvnim uvedeni do provozu,

» pred dlouhym odstavenim, b&hem né&j a po ném (od 4 tydnQ),

« pres vikend,

= béhem dovolenég,

« po osetfovani rizikovych pacientd.
Tip: Poharek nejdrive umistéte na odkladaci misto poharku, aby se voda
nerozstrikovala.

» Klepnutim na tladitko , Tydenni® spustte program cisténi.

= Na poc¢atku doby plsobeni se na displeji pracovisté lékare zobrazi
nasledujici hlaseni a zazni signalni ton.

Wochentlich 245
Einwirkphase
Sie kdnnen die Behandlungseinheit nun

ausschalten oder Gber die 'Fortfahren'-Taste
die wochentliche Reinigung abschlieRen.

Restzeit 29 Min 41 Sek

11:11:28 - 4.0 @ Dr. KaVo

» B&hem doby plsobeni hadice neodkladeijte a dentalni soupravu ptipadné
vypnéte (napfiklad pred vikendy nebo pred delsim nepouzivanim).

» Po skond&eni doby plsobeni se podle nastaveni pristroje zobrazi tlacitko
~Pokracovat". K ukonceni hygienického programu stisknéte tlacitko
~Pokracovat". Alternativné Ize v tomuto okamziku vypnout dentalni
soupravu.

Waochentlich 3/5

Einwirkphase

Sie kdnnen die Behandlungseinheit nun
ausschalten oder Uber die 'Fortfahren'-Taste
die wochentliche Reinigung abschlieRen.

R B

Fortfahren >

11:48:31 —_— 10 ] Dr. KaVo

» Pockejte na konec programu cisténi.
» Nebo dentalni soupravu vypnéte.
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= Postup v provadéni kroku &idténi zobrazuje postupovy pruh:

= Po ukonceni programu cisténi se zobrazi nasledujici hlaseni:

Waochentlich 5/5

Die Reinigung ist abgeschlossen.
Die Instrumente kdnnen abgelegt
werden.

13:58:42 —_—01 Dr. KaVo
» Po dokonceni programu cisténi , Tydenni* odlozte hadice.

Jestlize byla dentaIni souprava bé&hem doby plsobeni vypnuta, po novém
zapnuti dentalni soupravy bé&zi program automaticky dal.

Intenzivni dekontaminace béhem dlouhé doby odstavek
(od 4 tydni)

Béhem dlouhych odstavek zafizeni (napfiklad na univerzitach béhem
semestralnich prazdnin) se musi provést "Tydenni" program ¢iténi i v prib&hu
dlouhé odstavky. Dekontaminaéni kapalina z{stava b&hem odstavky v systému.

Pred prostojem systému

» Spustte "Tydenni" program ¢isté&ni a béhem faze plsobeni po zaznéni
akustického signalu vypnéte béhem nasledujici 30 minutové prodlevy.

» Aby nedoslo k poskozeni hadic pfehnutim, sejméte hadice z hygienického
centra a zavéste je na odkladac lékare.

» Jednotku pro osetreni nechte béhem odstavky zakrytou.

Po skonceni prostoje systému

» Zapnéte centralni kompresor.

» Po dosaZeni potifebného tlaku v zafizeni zapnéte centralni pfivod vody
jednotky pro oSetreni.

» Hadice nastrojl ze strany Iékafe a asistentky znovu vsadte do pfislusnych
mist hygienického centra.

» Zapnéte jednotku pro osetteni.

= Pristroj spusti automaticky zbyvajici kroky zapocatého cyklu.

» Cyklus nechejte dobéhnout do konce a poté nechejte znovu probéhnout
dalsi cely program "Tydenniho" CiSténi.
= Pfistroj je pripraven k o$etfovani pacientd.

Dalsi intenzivni dekontaminace béhem doby prostoje

Spolenost KaVo doporuduje provadét napfiklad na univerzitadch v prib&hu
semestralnich prazdnin dalsi "Tydenni" ¢isténi. Tim se proplachnou Casti zafizeni
a vymeéni se dekontaminacni kapalina (po 4 tydnech).
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3.10.7 Preruseni programu cisténi

UPOZORNEN{
Dobu pdsobeni Ize preskocit v programu ¢isténi , Tydenni®. Na zakladé

zvySené koncentrace pripravku Oxygenal se automaticky zavede proces
proplachovani.

» Program cisténi prerusite klepnutim na tlacitko ,x".

Nach der Behandlung 2/3

10:45:37 - 25 §

» Klepnutim na symbol ,Potvrdit" prerusite Cisténi, pfipadné preskocite dobu
plsobeni. V ¢&idténi Ize pokracovat klepnutim na tlacitko ,x".

Nach der Behandlung 2/3

Mdchten Sie die Reinigung abbrechen?

14:05:01 - 25 Dr. KaVo
UPOZORNEN{
Pfi programu cisténi , Tydenni® se v dentalni soupravé nachazi zvysena

koncentrace pripravku OXYGENAL 6. Po preruseni tohoto programu se musi
nejdrive proplachnout vodovodni systémy nizsi koncentraci pripravku a teprve
poté Ize dentdini soupravu znovu pouzit. KaVo doporucuje provést hygienicky
program ,Ranni".
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3.10.8 Vyuziti programt cCisténi s lahvi na vodu
Automatické programy cisténi, jak byly popsany vyse, jsou k dispozici také u
systému s lahvi na vodu.

PFi pouzivani lahve na vodu se musi pripravek OXYGENAL 6 davkovat rucné.
Podle programu ¢&i&téni jsou nutné rtizné davky pripravku.

Programy cCisténi "Po osetreni", "Ranni" a "Vecerni"

Pfi programech cisténi ,,Po osSetfeni*, ,Ranni* a ,Vecerni* se pouziva normalni
v . s vr o7 7 o v v 7 .

koncentrace pripravku OXYGENAL 6, jaka se pouziva take k prubezné redukci
’ r o

choroboplodnych zarodku.

UPOZORNENT
Na konci hygienického programu cisténi "Ranni" je tfeba lahev na vodu

pFipadné jednou doplnit kvili deldi dobé& oplachovani. V tomto smyslu se na
ovladacim prvku zobrazi odpovidajici pokyn.

PInéni Iahve na vodu se provadi pomoci davkovace pripravku OXYGENAL 6.

Viz také:
5.2 Doplnéni pripravku OXYGENAL 6 pfi pouziti lahve na vodu, Strana 54

V pribé&hu programu ¢&isténi se zobrazi nasledujici hlageni:

Morgens 1/3

- Wasserflasche beflillen und normale
Konzentration des Reinigungsmediums
hinzuftigen

i,

( eine Kappe auf 1.5 Liter)

- Konzentration mit Teststreifen priifen

- Wasserflasche an Behandlungseinheit
rechtsdrehend anbringen E

< Schritt zuriick Fortfahren >

14:48:34 81 [ Dr. KaVo
Pfiprava lahve na vodu s normaini koncentraci pfipravku OXYGENAL 6

Dokonceni pripravy potvrdte na strané lékare.

» Stisknutim tlacitka ,Ano" potvrdte, Ze byla pfipojena lahev na vodu s
potiebnou koncentraci.

42 / 60



Navod k péci KaVo amiQa

3 Postup preparace na opétovné pouziti podle normy EN ISO 17664-1 / 17664-2 | 3.10 Automatické programy
Cisténi

Morgens 1/3

Wasserflasche angeschlossen
und mit normaler Konzentration
befillt?

Ja Nein

< Schritt zuriick

14:49:23 8.2 @ Dr. KaVo

» Poté se zobrazi tladitko "Pokracovat". Program Cisténi spustte stisknutim
tlacitka "Pokracovat".

Morgens 1/3

Wasserflasche angeschlossen
und mit normaler Konzentration

befullt?
Nein
£ Schritt zuriick Fortfahren >
14:49:42 82 [ Dr. KaVo

Program cisténi ,, Tydenni"

Program cisténi , Tydenni* provadi intenzivni dekontaminaci zvysenou
koncentraci pfipravku OXYGENAL 6.
Je tfeba nasledujici mnozstvi pripravku OXYGENAL 6:

Velka lahev na vodu Mnozstvi naplné pripravku
OXYGENAL 6

1,51 60 ml

Pfi pouziti davkovace pripravku OXYGENAL 6 je tfeba 12 davek s nastavenim

1,51

Viz také:

5.2 Doplnéni pripravku OXYGENAL 6 pfi pouziti lahve na vodu, Strana 54
V pribé&hu programu ¢isténi se zobrazi nasledujici hlageni:
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Waochentlich 1/5

- Wasserflasche befiillen und hohe
Konzentration des Reinigungsmediums
hinzufiigen

( 12 Verschlusskappen auf 1.5 Liter)
- Konzentration mit Teststreifen priifen

- Wasserflasche an Behandlungseinheit
rechtsdrehend anbringen E

< Schritt zurtick Fortfahren >

11:29:16 81 [ Dr. KaVo
Priprava lahve na vodu se zvysenou koncentraci pripravku OXYGENAL 6

Dokonceni pfipravy potvrdte na strané lékare.

» Stisknutim tlacitka ,Ano" potvrdte, Ze byla pfipojena lahev na vodu s
potfebnou koncentraci.

Waéchentlich 1/5

Wasserflasche angeschlossen
und mit hoher Konzentration
befllt?

Ja Nein

< Schritt zurtick

11:31:10 8.2 E Dr. KaVo

» Poté se zobrazi tladitko "Pokracovat". Program ¢isténi spustte stisknutim
tlacitka "Pokracovat".
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Waochentlich 1/5

Wasserflasche angeschlossen
und mit hoher Konzentration
befllt?

Nein

< Schritt zurtick Fortfahren >

11:32:15 8.2 @ Dr. KaVo

» Po skondeni faze plsobeni vyprazdnéte zbyvajici vodu do ldhve na vodu.
» Lahev na vodu s normalni koncentraci pripravku OXYGENAL 6 naplrite
Znovu.

Viz takeé:
5.2 Doplnéni pripravku OXYGENAL 6 pfi pouziti lahve na vodu, Strana 54
Na displeji se zobrazi nasledujici hlaseni:

Waochentlich 3/5

- Wasserflasche beflillen und normale
Konzentration des Reinigungsmediums
hinzufiigen

( eine Kappe auf 1.5 Liter )
- Konzentration mit Teststreifen priifen

- Wasserflasche an Behandlungseinheit
rechtsdrehend anbringen E

Fortfahren >

11:21:50 41 B Dr. KaVo
Pfiprava lahve na vodu s normalni koncentraci pripravku OXYGENAL 6

Dokonceni pfipravy potvrdte na strané lékare.

» Stisknutim tlacitka ,Ano" potvrdte, Ze byla pfipojena lahev na vodu s
potiebnou koncentraci.
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Waochentlich 3/5

Wasserflasche angeschlossen
und mit normaler Konzentration
befillt?

Ja Nein

< Schritt zuriick

11:22:43 —— 1) @ Dr. KaVo

» Poté se zobrazi tladitko "Pokracovat". Program Cisténi spustte stisknutim
tlacitka "Pokracovat".

Waochentlich 3/5

Wasserflasche angeschlossen
und mit normaler Konzentration

befullt?
Nein
£ Schritt zuriick Fortfahren >
11:49:50 —_—i2 R Dr. KaVo

= Program Cisténi probéhne automaticky.

» Po dokonceni programu cisténi "Tydenni" odlozte hadice.

3.11 Uprava hygienického centra na opétovné pouziti

POZOR

Vécné skody pFi pouziti nevhodnych disticich prostiredka.
Poskozeni
» Nepouzivejte Cistici prostredky s obsahem kyselin, pisku a pénici prostredky.

UPOZORNENI

Pfed tydennim programem Cisténi je treba zkontrolovat, zda neni odtok nijak
poskozen. Uchyt nastrojd nastavku hygienického centra je tfeba pripadné
vydistit nebo dezinfikovat teplem.
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» Knoflikem otocte proti sméru hodinovych rucicek (viz pokyn na knofliku) a
sejméte nastrojovy drzak.

» Uchyt nastroji nastavku hygienického centra vycistéte pod tekouci vodou a
vsadte ho.
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P » Uchyt nastrojd nastavku hygienického centra Ize tepelné dezinfikovat.
/T\ Nastavky specifické pro jednotlivé nastroje zlstanou namontované.

» Uchyt nastavku hygienického centra dezinfikujte otfenim.

3.12 Uprava amalgamového odlu¢ovacée na opétovné
pouziti
Volitelné Ize pouzivat nasledujici systémy:

» odlu¢ovac amalgamu "Dirr"

= PFiprava pro externi mokré odsavani k pfipojeni na centralni odlucovac
amalgamu

= Separace "Durr"

Optimalni péce o systém amalgamového odlucovace zahrnuje spravné a
- e vr o or O wv.v, v 7
pravidelné pouzivani programu cisteni.

UPOZORNEN{
Dodrzujte navod k pouziti pro amalgamovy odlucovac.

Vymeéna zasobniku na amalgam / cisténi ventilu
nadobky plivatka

» Vypnéte dentdlni soupravu.
» Sejmuti krytl
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» Zasobnik na amalgam @ vymeénte podle navodu k pouziti odlucovace
amalgamu. V pripadé potreby sejméte nadobku @ z ventilu plivatka
(lehkym pootocenim doleva), nadobku vycistéte a znovu nasadte.

3.13 Preparace KaVo Screen na opétovné pouziti
POZOR

Poskozeni vyrobku vlivem nespravné dezinfekce.
Poruchy funkce.
» DezinfekCni prostifedek pouZivejte v souladu s Gdaji vyrobce.
» Neprovadéjte zadnou dezinfekci ostfikovanim, dezinfekci provadéjte pouze
setrenim.
» Vyrobek ani jeho Casti neponorujte do kapalin.
» Vylité Cistici a dezinfekCni prostredky ihned setrete.

» Povrchy umyijte mékkou utérkou a Cistou vodou a dezinfikujte je
schvalenym dezinfekénim prostiedkem k dezinfekci otirdanim.

3.14 Priprava servisniho stolku 1568 a odkladaci k
opétovnému pouziti

POZOR

Poskozeni vyrobku vlivem nespravné dezinfekce.
Poruchy funkce.
» Dezinfek¢ni prostfedek pouZivejte v souladu s Gdaji vyrobce.
» Neprovadéjte zadnou dezinfekci ostfikovanim, dezinfekci provadéjte pouze
setrenim.
» Vyrobek ani jeho Casti neponorujte do kapalin.
» Vylité Cistici a dezinfekCni prostiedky ihned setrete.

UPOZORNEN{
K lepsimu vycisténi Ize rukojet na servisnim stolku sejmout.

» Stisknéte knofliky @ na dolni strané rukojeti a rukojet stahnéte ve sméru
Sipky.
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» Povrchy umyijte mékkou utérkou a Cistou vodou a povrchy dezinfikujte
schvalenym dezinfekénim prostfedkem k dezinfekci setfenim.

Normovany podnos a protiskluzovou podloZzku Ize sterilizovat.

Q
\

Q>

Priklad vyobrazeni podnosu na odkladani

3.15 Priprava lahve na vodu na opétovné pouziti

POZOR

Vécné skody v disledku vadné lahve na vodu.
Poruchy funkce nebo vypadek funkce v disledku net&sné ldhve na vodu.
» Lahev na vodu nemyjte v mycce nadobi ani ve vodé teplejsi nez 50 °C.
» Je-li ldhev na vodu poskrabanad, deformovana nebo zbarvend, nepouzivejte
i,
» Respektujte maximalni dobu pouzitelnosti lahve na vodu podle jejiho
potisku.

Lahev na vodu kompletni: (€. mat. 0.710.4151)
Sejmuti a Cisténi lahve na vodu

» Lahev na vodu sejméte pomalym otacenim doleva.
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3 Postup preparace na opétovné pouZiti podle normy EN ISO 17664-1 / 17664-2 | 3.15 Priprava lahve na vodu na

opétovné pouziti

= PFetlak v lahvi na vodu nyni mZe pomalu unikat.

UPOZORNENI

Vodu v lahvi na vodu musite obnovovat nejméné jednou denné. K zajisténi
ucinnosti provadénych opatreni KaVo naléhavé doporucuje, abyste vodu
upravovali pripravkem KaVo OXYGENAL 6. Viz také: Pokyny k péci o dentalni

jednotku.

» Lahev na vodu myijte ve vodé s teplotou nizsi nez 50 °C.

Ruéni dezinfekce vnitinich povrchi
K ruéni dezinfekci vnitinich povrch( doporuéuje KaVo tekuty pripravek BC-San
100 od spolecnosti Alpro.

PouZiti vyrobku podle tidaji vyrobce. Dalsi informace najdete na strankach:
https://www.alpro-medical.de
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4 Cidténi biofilmu ve vodovodnich hadicich

4 Cisténi biofilmu ve vodovodnich hadicich

Jestlize se ve vodovodnich hadicich dentdlni soupravy KaVo vytvofi biofilm, je
treba provést cisténi biofilmu.

Jestlize provozni voda jednotky jiz nesplfiuje hygienické predpoklady,
doporucuje spole¢nost KaVo odpovidajici Service Set Intense Clean.

Pred realizaci tohoto opatfeni zajistéte, aby privadéna voda vykazovala kvality
pitné vody.

Jako dalSi preventivni opatfeni pfi Cisténi biofilmu doporucuje spole¢nost KaVo
sadu Service Kit Clean k roc¢ni udrzbé.

Tyto sady smi pouzivat vyhradné dostatecné proskoleny servisni personal.
Obratte se na pfislusny sklad stomatologického materialu.
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5 Vyména a kontrola cisticiho a dekontaminacniho prostiedku | 5.1 Doplnéni pfipravku OXYGENAL 6

5 Vyména a kontrola disticiho a dekontaminacniho
prostredku

/\ OPATRNE
Prace s Cisticimi, dekontaminacnimi a dezinfekénimi prostredky

vyzaduje urcitou opatrnost.

Pri manipulaci s Cisticimi, dekontaminacnimi a dezinfekénimi prostredky hrozi
nebezpedi Urazu.

» Bezpodminecné dodrzujte pokyny uvedené na etiketé lahvicky a v
bezpecnostnim listu.

» PFi pouZivani t&chto prostfedk( pouzivejte osobni ochranné vybaveni.

UPOZORNENI

Kompletné vyprazdnéné obaly Ize zlikvidovat ve sbérné surovin. Viz také
bezpecnostni datovy list

&)

5.1 Doplnéni pripravku OXYGENAL 6

UPOZORNEN{

Pred pouzitim pripravku OXYGENAL 6 zkontrolujte datum trvanlivosti vyrobku.
UPOZORNEN{

Prilezitostné zkontrolujte koncentraci pripravku OXYGENAL 6, abyste si ovérili

funkci jednotky dekontaminace vody resp. trvanlivost dekontaminacniho
prostredku.

V jednotkach dekontaminace vody KaVo se smi pouzivat pouze pfipravek KaVo
OXYGENAL 6. Spotreba pripravku OXYGENAL 6 zavisi na spotfebé vody pfi
oSetrovani pacientl a také na poctu provedenych intenzivnich dekontaminaci.
Jakmile je tfeba doplnit pfipravek OXYGENAL 6, zobrazi se na displeji na
pracovisti lékare stavové hlaseni: ,Oxygenal prazdny"

» Kryt hygienického centra sejméte a odlozte.
» Knoflikem otocte proti sméru hodinovych rucicek (viz pokyn na knofliku) a
sejméte nastrojovy drzak.
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5 Vyména a kontrola cisticiho a dekontaminacniho prostiedku | 5.2 Doplnéni pripravku OXYGENAL 6 pfi pouZiti
lahve na vodu

» Doplrite pfipravek KaVo OXYGENAL 6 (max. 1 litr).

» Vsadte nastrojovy drzak a knoflikem otocte po sméru hodinovych rucicek
(viz pokyn na knofliku).

UPOZORNEN{
Pripravek OXYGENAL 6 doplfujte jen na uvedené strané.

5.2 Doplnéni pripravku OXYGENAL 6 pfi pouziti lahve na
vodu

Davkovaci nastavec: (€. mat. 1.002.0287)

PInéni lahve na vodu pomoci davkovace

UPOZORNEN{
Pred pouzitim pripravku OXYGENAL 6 zkontrolujte datum trvanlivosti vyrobku.

» Vylity pripravek OXYGENAL okamzité utrete, abyste zabranil zabarveni
povrchd.

» Z trubky davkovace pripravku KaVo OXYGENAL 6 stahnéte ochrannou
hadici.

» Trubku prostrcte otvorem hrubého sita lahve pripravku KaVo OXYGENAL 6.

» Davkovac pripravku KaVo OXYGENAL 6 pevné natocte na lahev KaVo
OXYGENAL 6.

» Otvor ve vicku nastavte na mnozstvi naplné 1,5 litru.

= Vicko zaklapne do pozice pfi pInéni.

\/ -
Ll
€ 3=
I m
I}
[
-

» Postavte lahev KaVo OXYGENAL 6 na rovnou plochu.
» Stlacte lahev pripravku KaVo OXYGENAL 6 tak, aby dekontaminacni
tekutina stoupla nad ¢ervenou znacku.
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5 Vyména a kontrola cisticiho a dekontaminacniho prostiedku | 5.3 Kontrola koncentrace pfipravku OXYGENAL 6

= PFi preplnéni se nadmérné mnozstvi nad ¢arkou stupnice automaticky
odsaje, ¢imz je zajiSténo presné davkovani.

» Lahev na vodu naplrite pfipravkem KaVo OXYGENAL 6. Dbejte, aby se
vylévaci otvor davkovace KaVo OXYGENAL 6 (nalitek) nachazel pfimo nad
otvorem lahve na vodu.

» Poté zcela naplnite lahev na vodu pitnou vodou.

UPOZORNEN{
Pripadné zbytky v davkovaci hlavé nepredstavuji znecisténi, ale jsou to ucinné

latky, které se pri delSim stani ukladaji po kondenzaci vody. Tyto usazeniny se
po nékolika davkovanich opét rozpusti.

» Lahev na vodu pevné priSroubujte na dentalni soupravu otacenim doprava.
= Lahev na vodu se naplni stlatenym vzduchem.

Udaj o mnozstvi pfipravku OXYGENAL 6 u lahve na vodu
o objemu 1,5 litru

Zpisob pouziti Mnozstvi OXYGENAL 6 |Davkovaci nastavec
Standardni koncentrace |5 ml 1x
Zvysena koncentrace 60 ml 12x

5.3 Kontrola koncentrace pripravku OXYGENAL 6
UPOZORNENI

Prilezitostné zkontrolujte koncentraci pripravku OXYGENAL 6, abyste si ovéfili
funkci jednotky dekontaminace vody resp. trvanlivost dekontaminacniho
prostredku.
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5 Vymeéna a kontrola disticiho a dekontaminacniho prostiedku | 5.3 Kontrola koncentrace pfipravku OXYGENAL 6

» Otestovani standardni koncentrace 0,02 % H,O, (200 ppm): odmérku (40
ml) naplfite 39 ml vody a 1 ml oSetiené vody.

» ZkuSebni tycinku k testovani peroxidu Merckoquant ponorte do kapaliny.

= Porovnejte barvy a odectéte hodnotu: pfi koncentraci 200 ppm se zobrazi 5
mg/I.
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5 Vyména a kontrola cisticiho a dekontaminacniho prostiedku | 5.3 Kontrola koncentrace pfipravku OXYGENAL 6

Jiné hodnoty koncentrace Ize testovat podle nasledujici tabulky:

Hodnota
koncentrace
H,0,

Odmeérka

pomeér voda :
osetfena voda

Hodnota na
zkusebni tycince

0,02 % (200 ppm)
standardni
koncentrace

40 ml

39:1

5 mg/I

0,25 % (2500
ppm) koncentrace
intenzivni

dekontaminace

100 ml

99:1

25 mg/I
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